Oragoljub D. COLIC

JEVREJI U GRAFICKOJ INDUSTRIJI ZRENJANINA

MEDUNACIONALNI ODNOSI U PLAJCOVOJ STAMPARWI

JOS 1846. GODINE, kada je Franc Pavle Plajc podneo molbu carskoj kancelariji
da mu se dozvoli privilegija osnivanja Stamparije u Velikom Beckereku (danas
Zrenjaninu) i kad je poteo uredivati lokal svoje buduée Stamparije, on je bio
potpuno ra3distio pojam o tome kakvi medunacionalni odnosi moraju vladati u
njegovom buduéem preduzeéu. Naime, on je znao da saradnja sa svim nacional-
nostima, a narodito sa onim najbrojnijim i najvaZnijim, mora biti na najvecoj
visini u cilju uspeSnog poslovanja. Takvi odnosi su bili jedina garancija i uslov
za opstanak bilo kakvog privrednog, posebno trgovatkog ili zanatlijskog predu-
zeéa, iz ¢ega je Plajc morao izvuéi potrebnu pouku.

Razradujuéi planove o tome, Plajc je u &asu kad je privilegija prispela, u svojim
pultovima za slova imao pripremljena slova svih dimenzija i to kako latinicu,
goticu i ¢irilicu, tako i staroslovenska, hebrejska i gréka slova. Drugim recima,
on se opredelio da svojim stamparskim uslugama sluzi potrebama svih ondaSnjih
nacionalnosti, §to je jedino i bilo probitatno i ispravno.

GRAFICARI POLIGLOTI

Ovakva koncepcija je sama po sebi reSavala i pitanje zapo$ljavanja u preduzeéu
u kome su zaposleni radnici obavezno morali znati sva tri glavna jezika kojima
se u gradu u to vreme govorilo i pisalo, $to se u najveéem broju slu€ajeva
nametalo kao uslov i pri prijemu ugenika na izufavanje grafickog zanata i pri
izboru veé izudenih grafiékih radnika. Ovo je bilo potpuno u skladu sa mesnim
prilikama koje su vladale u ovom gradu od poéetka rada Stamparije 1847. godine
pa do nacionalizacije svih Stamparija 1946, dakle u razdoblju od jednog veka.
Kako bi se drugadije i moglo ostvariti Stampanje bezbrojnih edicija u ovom
stogodi$njem periodu na madarskom, nematkom i srpskom, gde je Cesto dolazilo
do upotrebe jevrejskih i grékih slova i gde je Magistrat obavezno izdavao tro-
jezitne i viSejezicne objave gradanstvu u vidu oglasa u lokalnom listu na ne-
mackom jeziku ili u vidu posebnih plakata.

Kao najvazniji Stamparski radnici i nosioci Stamparskog posla na ovom podruéju,
slovoslagaéi su morali biti viéni &itanju rukopisa pisanih rukom i slaganju tek-
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stova ne samo na jednom nego na najmanje tri jezika, §to u to doba, kad pisace
masine nisu postojale, nije bilo ni lako ni jednostavno. Bilo je u ovom pogledu
izuzetaka, kad se zbog nedostatka takve »univerzalne« radne snage pribegavalo
angaZovanju i slagata sa znanjem samo jednog jezika, najéeSce za slaganje ma-
darskih i nemackih tekstova. Takvi grafiGari su dovodeni iz Budimpeste, Beta,
ili iz drugih austrijskih i ugarskih gradova.

ODNOS BROJA STAMPARSKIH RADNIKA PO NACIONALNOSTI
KOD PAVLA PLAJCA

Radeéi na Spomenici povodom 125-godi$njice Stamparstva u Zrenjaninu (1972),
postavilo se pitanje i ukupnog broja radnika koji su u ovom razdoblju bili zapo-
sleni u grafiékoj grani. NajteZi problemi u tom pogledu nastali su za period
osnivanja §tamparije i prve dve-tri decenije njenog postojanja, a takode i za pe-
riod pred drugi svetski rat, pa i za posleratni period.

Ne uzimajuéi u obzir utenike doSlo se do delimicnih podataka iz kojih se moglo
zakljugéiti da je Stamparija Pavla Plajca, koja je za sto godina svoga postojanja
bila ne samo najstarija nego i najveéa Stamparija u Banatu, zaposljavala preko
1.000 grafiGkih radnika. Rekonstrukcijom spiska ovih radnika bilo je moguéno
utvrditi imena i neke podatke samo za 752 radnika, od kojih se za oko 300 odnosi
na Madare, isto toliko na Nemce, vise od 70 bili su radnici Jevreji, 35 Srbi, dok
su ostali bili radnici raznih drugih nacionalnosti. Pada u o&i srazmerno velik
broj graficara Jevreja, za koje se mozZe reci da su se do prvog svetskog rata
rado odavali grafitkom zanatu, prvenstveno kao slagadi, i to kako rutni tako i
masinski.

GrafiGari Jevreji bili su poznati kao izuzetni poznavaoci ne samo madarskog,
nemackog i slovackog jezika nego i srpskog, bez obzira na to iz kojih su krajeva
dolazili u ovaj grad. Stoga su bili pogodni za sve itamparske poslove kad je
re¢ o slaganju tekstova na tim jezicima. NaroCito mnogo su bili angazovani na
slaganju srpskih tekstova, jer su se Srbi po pravilu u proS§losti teze odluéivali
na rad u Stamparstvu, pa su praznine u tom pogledu popunjavali slagadi drugih
nacionalnosti, a pre svega Jevreji.

O GRAFICARIMA JEVREJIMA U ZRENJANINU

Najstarije podatke o li¢nostima jevrejskih grafitara imamo najpre o Zigmondu
Kaufmanu, rodenom u Becu 1842. godine. On je 15. maja 1855. doSao u Zrenjanin
i kao trinaestogodiSnji detak poteo da u&i Stamparski zanat kod Plajca. Kako
je to ugovorom bilo predvideno, Kaufman je 1. septembra 1859. zavrSio u&enicki
staZ i postao kvalifikovani ruéni slovoslagaé. Odmah po zavrSenom staZu, on
je sa dotadasnjim poslodavcem sklopio ugovor kao slagaé u Stampariji i na
tom poslu je ostao do 31. jula 1870, radeéi za nedeljnu platu od 6, 7 i 8 forinti.
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Kaufman je iz nepoznatih razioga krajem jula 1870. godine otkazao posao kod
Plajca nakon S§to je u toj stampariji proveo 15 godina. Svakako da je Plajcu
teSko pao Kaufmanov odlazak, jer su se raznovrsni poslovi u Stampariji mnozili
iz dana u dan. Nemacki nedeljni list Wochenblatt poveéao se dvostruko, s mno-
gobrojnim visejezicnim tekstovima, a u to vreme se planiralo izdavanje i jednog
madarskog neaeljnog lista. «bog toga je Kautman polovinom aprila 1871. ponovo
dosao kod Piajca 1 ostao kod njega na posiu sve do svoje smrti 1903. godine.
<a vreme svog 45-godisnjeg raua stekao je glas jednog od najsposobnijih gra-
nickih radnika ove stampariye iizmedu hiljadu graficara koliko ih je tokom 100
godina bilo ovde zaposieno.

Drugi od istaknutih Jevreja Stampara bio je Dula Herc, rodom iz Donjeg Miholjca,
roden 1865. godine; u Zrenjanin je dosao krajem 1891. U analima Plajcovog pre-
duzecéa i radnickog pokreta u ovom gradu, Herc je zabelezen kao jedan od voda
Strajka grafiGara u leto 1894. godine. Zbog nepovoljnih radnih i materijalnih
uslova, Herc je poveo slagace u Strajk, a kad zahtevi radnika nisu usvojeni, 21
slagac je definitivno napustio posao, usled ¢ega se Plajcovo preduzece dugo nije
moglo konsolidovati.

U daljem velikom nizu zrenjaninskih Stamparskih i grafi¢kih radnika Jevreja, u
spisku izmedu ostalih nalazimo i sledeéa imena:

Florijan Marks, slaga&, roden 1865. u Zemunu; u Zrenjanin do3ao 1894. godine. Agoston
Kon, slagat, roden 1871. u Komarnu; u Zrenjaninu od 1894. Mor Stern, slaga&, roden u
Budimpesti, doSao kod Plajca 1894. Albert Rot, slagaé, roden 1873. u Lugo3u do3ao 1894.
David Grinberger, slagaé, roden u Budimpes$ti, do%ao u Zrenjanin 1894. Simon Piliser,
slagag, roden 1877. u ldo3u doSao 1894. Mor Goldfinger, korektor Stamparije, roden 1872.
u Turdosinu, doSao 1894. Ede Gutman, slagad, roden 1871. u Nadvaradu, doSao u Zre-
njanin 1894. Artur Galandauer, slagag, roden 1875. u Subotici, doSao 1895. Leopold Slanger
slagag, roden u Vr3cu 1875, doSao 1895. Hajnrih Bihelbauer, slaga&, roden 1877. u Kikindi,
u Zrenjaninu od 1885. Markus Vajsberger, slaga&, roden 1877. u Nadvaradu, doSao 1896.
Aleksandar Stajn, slagat, roden 1878. u Feldvaru, u Zrenjaninu od 1896. Janka Lincmajer,
masinska radnica, rodena 1882, u Zrenjaninu, stupila na posao 1897. Lajo§ Augenstajn,
trgovaéki putnik Stamparije, roden u Zrenjaninu, ha poslu od 1898. Aleksandar Vajs, knji-
govezac, roden 1880. u TisaverSenju, doSao 1898. Ferenc Koh, slagag, roden 1879. u Lincu,
doSao 1899. /gnac Svarc, roden 1879. u rumunskom selu Gad; bio slaga& kod Plajca od
1901. do 1903. Martin Glik, slaga&, roden 1877. u Budimpesti, doSao u Zrenjanin 1902.
Jene Berger, slagat, roden 1862. u Zalaegersegu, u Zrenjanin do$ao 1903. i ostao do
1904. Herman Kenigskneht, slagaé, roden 1879. u Backoj Palanci, doSao 1903. Andor Gold-
§tajn, slagaG, roden 1885. u Budimpes$ti, do3ao 1904. Pula Bergl, knjigovoda Stamparije,
roden 1882. u Somodu, do$ao 1904. Ede Vajsman, pomoéni Stamparski radnik, roden 1873.
u Kairu, doSao 1904. Filip Najmajer, pomoéni Stamparski radnik, roden 1884. u Zrenjaninu,
na poslu od 1906. Julika Kraus, sluibenik &tamparije, rodena 1890. u Zrenjaninu stupila
u sluzbu 1907. Bela Kaniza, sluzbenik u Stampariji, roden 1889. u Zrenjaninu, stupio u
sluzbu 1907. /lonka Bergental, sluzbenik Stamparije, rodena 1892. u Zrenjaninu, stupila u
sluzbu 1807. Gustav Koh, slagaé iz Linca, roden 1879, stupio u sluzbu 1908, Mano Bek,
knjigovoda 3tamparije, roden 1890. u Budimpesti, do3ao kod Plajca 1909. Geza Berger,
slagad, roden 1881. u Kesthelju, doSao 1910. Aleksandar Ehrenfrajnd, slagaé, roden 1876.
u LuZici, doSao 1910. Mano Linzer, maSinski slagaé, roden 1885. u Aradu, do$ao 1914.
Dajé Arpad, slagad, roden 1896. u Lugodu, dosac 1915. Karolj Taufer, slaga&, roden 1878.
u Budimpesti, do3ao 1916. Mano Stern, masinski slaga&, roden u Zrenjaninu, stupio na
posao 1916. Mik3a Grinvald, slagad, roden 1898. u Debrecinu, stupio na posao 1917.
Filip 8picer, maSinist stamparije, roden 1896. u Barandi, stupio na posac 1910, i drugi.
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Madarizovana imena nekih od grafickih radnika Jevreja onemogucavaju identifi-
kaciju njihove nacionalne pripadnosti, ali i ovaj nepotpun spisak zrenjaninskih
grafickih radnika Jevreja dovoljno potvrduje naSe navode koje smo u pocetku
naveli.

MoZe se konstatovati da Jevreji slagaCi ne dolaze u zrenjaninske Stamparije
posle 1920. godine sem Sto se u ovoj grani zapoSljava poneka kancelarijska
sluzbenica. Uzrok tome su svakako izmenjene prilike posle prvog svetskog rata,
kao i presecanje linija kojima su grafiCari Jevreji nekada dolazili u ove krajeve,
novim drZzavnim granicama. Sem toga, nastajanjem Jugoslavije i novih odnosa
u drustvu stvorene su i nove prilike koje su omogucile druga korisnija, lakSa
i bezopasnija zanimanja nego Sto je to bio Stamparski zanat.

ARTUR GALANDAUER, BORAC ZA RADNICKA PRAVA

Mada su od navedenih grafickih radnika Jevreja bili mnogi zasluzni za postignute
rezultate koje su postigli radnici u Vel. BecCkereku tokom borbe za radnicka
prava, naroCito krajem XIX i poCetkom XX veka, ipak se iznad svih izdvaja ime
Artura Galandauera, jedne od najistaknutijin licnosti Socijaldemokratske partije
Vel. BeCkereka i Banata na prelazu dva veka, dakle u doba radanja i bujanja
radnickog pokreta u naSim krajevima. Roden je u Subotici 1875. godine, a u
Zrenjanin je doSao 1895, u doba osnivanja Socijaldemokratske partije. Kao jedan
od najsposobnijih i najinteligentnijih radnika u gradu, znalac mnogih jezika, pozna-
valac stanja u Austro-Ugarskoj i svetu, on se svim zarom predao borbi za rad-
nicka prava, pre svega za opSte pravo glasa, za skracenje radnog vremena, za
bolje nagradivanje i za druge radnicke slobode. U toj borbi je kao jedan od voda
socijaldemokrata u Banatu odrzao na raznim jezicima viSe stotina politiCkih
govora na raznim skupovima, konferencijama, zborovima, proslavama, kongresima
i slicnim manifestacijama. Prvi svetski rat je prekinuo politicku Kkarijeru ovog
odlicnog govornika.

JEVREJI VLASNICI STAMPARIJA

Potkraj XIX veka bllo je i nekollko Jevreja vlasnika Stamparija u Zrenjaninu. To
se pre svega odnosi na Stampara Leopolda Jokllja koji je roden 1829. u Pereste-
ljlu u Madarskoj. Imao je Stampariju u Kikindi koju je 1883. godine premestio u
Zrenjanin, tako da je ona u to vreme pored Plajcove i Grci¢eve bila treca Stam-
parija u ovom gradu. Rukovodenje Stamparijom preuzeo je 1884. njegov sin
Zigmond Jokli; IStamparija je pod zigmondovim imenom radila sve do 1891
godine. Leopold Jokli Lipot Ziveo je i dalje u Zrenjaninu u danaSnjoj Ulici Borisa
KidriCa do 1911. godine, kad je umro u dubokoj starosti u 82. godini zivota od
raka na jeziku.



D. Golié 197

U ovoj §tampariji je Stampan list Sidungarischer Grenzbote i u njoj su ugledala
svetlo mnogobrojna izdanja knjiga &ija bibliografija jo§ nije zavrSena. Stamparija
je po prestanku rada prodata i preseljena iz Zrenjanina.

Godine 1887. osnovao je svoju §tampariju jo§ jedan Jevrej, Ignac Sajnberger,
koji je kao i Jokli dosao iz Kikinde; Stamparija je postojala i radila u Zrenjaninu
sve do 1895. godine.

Mada ovaj osvrt na ute8ée Jevreja u grafickoj struci u Zrenjaninu predstavlja
deo stremljenja i razvoja privrede ovoga grada, on ¢ée, dopunjen bibliografijama
knjiga, bro3ura, listova i publikacija na raznim jezicima kako u Plajcovoj Stam-
pariji tako i u Stamparijama Joklija i Sajnbergera, dobiti svoj znataj u odnosu
na razvoj kulturnih prilika u ovom gradu.

Na kraju éemo dodati samo joS nekoliko podataka o jednoj Stampariji koja je,
kao cetvrta, osnovana 1905. godine. Ona je radila pod imenom =Libertas« i imala
karakter madarske Stamparije, pre svega zato 3to je u njoj Stampan list madarske
opozicione nezavisne partije Délvideki ujsdg. Medutim, akcionarsko drustvo koje
je bilo vlasnik ove Stamparije imalo je u svojim redovima i medu akcionarima
nekoliko imena istaknutih Jevreja iz Zrenjanina, Medu njima su se u upravnom
odboru akcionarskog drustva 1806. godine nalazili Aurel Majer, potonji direktor
banke, zatim advokat dr lZzo Grin, David Rajner, advokat dr Bela Bilic, pored
nekolicine Madara. Stamparija je 1911. godine postala vlasniStvo dva &oveka:
Andrije Osuskija i Zigmonda Eleka: ovaj drugi je bio Jevrej iz TemiSvara. $tam-
parija je prestala da radi 1914. godine zbog rata.

IZVORI:

Registar firmi OkruZznog suda u Velikom Beckereku; Matiéne knjige Stamparije F. P. Plajca;
Arhivska grada | materijali Istorijskog arhiva u Zrenjaninu; Torontal, godiSta 1874—1935;
Grosshecskereker Wochenblatt, godista 1854—1915; Zrenjanin, monografija, 1966; A. Sta-
nojlovié, Almanah Petrovgrad, 1938.
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Summary

Dragoljub D. COLIC

JEWS IN ZRENJANIN PRINTING I1INDUSTRY

The first printing shop in Veliki BeCkerek was established 1847 by Franc Pavle Pajc.
As the city had multi-national population the printing shop also had to use various
types, Latin, Cyrillic. Gothic, Old Church Slavic. Hebrew and Greek. The workers
in this printing shop were also of various nationaiities. This was in fact the largest
printing establishment in Banat employing about 1.000 workers, many of whome
had to command three languages. The best known Jewish typographers in Zrenjanin
were Slgmund Kaufman, Julius Herz and Arthur Galandauer. The last one was an
ardent fighter for workers' rights. About 30 more Jews were typographers. Jewish

ovvners of printing shops in Zrenjanin were Leopold Jokli and his son Sigmund and
Ignac Scheinberger.



